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E29 POWER BANK CS
NAVOD K POUZITI
Dékujeme, Ze jste si vybrali externi baterii Epico E29 power bank. Prectéte si, prosim, peclivé tuto

uzivatelskou pfiruc¢ku pred prvnim pouzitim externi baterie a peclivé ji uschovejte pro budouci pouZiti.
Véfime, ze budete s nasim produktem spokojeni.

Popis produl

E29 POWER BANK USB-C KABEL

Typ baterie: Li-ion Typ: USB-C na USB-A
Kapacita: 30 000 mAh Délka: 0.5m

Vstup USB-C: 5V/3 A, DCOV/2 A Material: TPE

Vstup Micro USB: 5V/2 A, DC9V/2 A Véaha: 259

Vystup USB-C: DC 5-6 /3 A, DC6-9V/2 A, 9-12V/1.5A
Vystup USB-A: DC 5-6 V/3 A, 6-9V/2 A, 9-12V/1.5 A
Vystup USB-A: DC 5V/2.4 A

Maximalni vykon: 18 W

Material: slitina hliniku, PC plast

Rozméry: 164 x 86 x 19 mm

Vaha: 454 g

75%-100% nabijeni: sviti 4 LEDky

50%-75% nabijenf: sviti 3 LEDky

25%-50% nabijeni: sviti 2 LEDky

15%-25% nabijent: sviti 1 LEDka

0%-15% nabijeni: nesviti zadna LEDka

Zelené LED svétlo indikuje aktivaci funkce Power Delivery.

Vezméte prosim na védomi, ze kapacita této power banky pfesahuje hodnotu povolenou pro leteckou
prepravu (100 Wh).

Obsah baleni
1x E29 Power Bank
1x USB-C kabel

1x névod k pouziti

Navod k pouziti

* Nabijeni externi baterie

Pripojte externi kabel do nabijeciho konektoru. Druhy konec kabelu zapojte do napajeciho zafizeni

s vystupem odpovidajicim vstupnim parametrim uvedenym v popisu produktu. Béhem nabijeni LED
indikatory blikaji, pfi pIném nabiti LED indikatory pfestanou blikat a ztistanou svitit.

* Nabijeni mobilniho zafizeni

Zapojte kabel do power banky a druhy konec zapojte do svého zafizeni. Zkontrolujte si prosim
vzadjemnou kompatibilitu vystupniho vykonu s parametry Vaseho zafizeni. Pro Apple produkty pouzite
kompatibilni kabel (neni soucasti balent).

Funkce Power Delivery s vykonem 18W je na konektoru Type-C (Output 1) aktivovana pouze v pfipadé,
kdy je k power bance pfipojeno jen jedno zafizeni. V pfipadé pfipojeni vice zafizeni do ostatnich portd
se funkce deaktivuje.

pec i pokyny

Peclivé si prostuduijte nize uvedené bezpecnostni pokyny a provozni instrukce, prejdete tak moznému

poskozeni piistroje ¢i pfipadnému zranéni. Vyrobce nenese zddnou odpovédnost za poskozeni zafizeni

v disledku jeho nespravného uzivani.

* Dbejte, aby nedoslo k padu, timysinému ¢i netiimysinému rozbiti, prohnuti, promacknuti, ¢i jiné
deformaci baterie, ktera by mohla mit za nasledek naruseni jeji funkénosti.

* Nevkladejte do baterie zadné cizi predméty.

 Zkontrolujte napéti u Vaseho piistroje. V piipadé nekompatibility napéti obou zafizeni mize dojit
k jejich poskozeni.

* Nevystavujte tento vyrobek vihkosti, ani ho neponofujte do kapalin. Pouze uchovéavani baterie v suchu
mize zarucit jeji spravnou funkénost. Baterii skladujte a pouzivejte pri teplotach mezi 0 °C-45°C.

* Zvysenou pozornost vénujte dostatecné vzdalenosti od zdroju tepla, pfi vystaveni teplotam vyssim nez
60 °C muze dojit k jejimu poskozeni.

* Dobijejte externi baterii minimalné kazdé tfi mésice, a to i v pfipadé kdy ji nepouzivate.

« Baterie se pfi nabijeni i pouzivani miize zahfivat. Vénujte prosim zvysenou pozornost pfipadnému
extrémnimu zahfivani baterie, které mlze indikovat problem s nabijecim obvodem elektronického
zafizeni. V takovém pfipadé baterii neprodlené odpojte od zafizeni a obratte se na kvalifikovaného
technika.

* Po Uplném nabiti odpojte zafizeni od zdroje energie, zarucite tak delsi Zivotnost baterie.

* Uchovavejte baterii mimo dosah déti.

Vylougeni odpovéd
Tato externi baterie je uréena pouze pro pouziti ve spojeni s vhodnym mobilnim zafizenim. Vzdy pfed
prvnim pouzitim baterie a nového zafizeni ovérte jejich vzajemnou kompatibilitu. Viyrobce nenese
zadnou odpovédnost za piipadnou skodu na mobilnim zafizeni zplisobenou nespravnym pouzitim
tohoto produktu.

nesmi byt povazovén za bézny komundini odpad a musi byt likvidovan podle mistné platnych
pravnich predpist. Predejte tento produkt k ekologické likvidaci. Spravnou likvidaci tohoto
produktu chranite Zivotni prostfedi. Pro vice informaci se obratte na mistni samospravu
zabyvajici se likvidacl komunalniho odpadu, nejblizsi sbérné misto nebo svého prodejce.

E Tento symbol na produktu nebo v doprovodné dokumentaci oznacuje, ze dany produkt
—

C € Tento produkt splnuje veskeré zékladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

IEI Trida Il - Ochrana pied Urazem elektrickym proudem je zajisténa dvojitou nebo zesilenou
izolacf.



E29 POWER BANK SK
NAVOD NA POUZITIE
Dakujeme, Ze ste si vybrali externt batériu Epico E29 power bank. Pred prvym pouzitim externej batérie

si pozorne precitajte tuto uzivatel'sku priru¢ku a uschovaijte ju pre buddice pouzitie. Verime, ze budete s
nasim produktom spokojni.

Popis produl

E29 POWER BANK KABEL USB-C

Typ batérie: Li-ion Typ: USB-C na USB-A
Kapacita: 30 000 mAh Dizka: 0,5m

Vstup USB-C: 5V /3A,DCIOV/2A Material: TPE

Micro USB vstup: 5V /2 A, DCIV/2 A Hmotnost: 25 g

Vystup USB-C: DC 56V /3A,DC6-9V/2A,9-12V/1,5A
Vystup USB-A: DC 5-6V/3A,69V/2A,912V/1,5A
Vystup USB-A: DC 5V /2,4 A

Maximalny vykon: 18 W

Material: hlinikova zliatina, PC plast

Rozmery: 164 x 86 x 19 mm

Hmotnost: 454 g

75%-100% nabijania: svietia 4 LEDky

50%-75% nabijania: svietia 3 LEDky

25%-50% nabijania: svietia 2 LEDky

15%-25% nabijania: svieti 1 LEDka

0%-15% nabijania: nesvieti ziadna LEDka

Zelené LED svetlo indikuje aktivaciu funkcie Power Delivery.

Vezmite, prosim, na vedomie, ze kapacita tejto powerbanky presahuje hodnotu povolent pre letecki
prepravu (100 Wh).

Obsah baleni

1x E29 Power Bank
1x USB-C kabel
1x navod na pouzitie

Navod na pouzitie
* Nabijanie externej batérie

Pripojte externy kdbel do nabijacieho konektoru. Druhy koniec kdblu zapojte do napéjacieho zariadenia
s vystupom odpovedajicim vstupnym parametrom uvedenych v popise produktu. Behom nabijania LED
indikatory blikaju, pri plnom nabiti LED indikatory prestanti blikat a zostanu svietit.

* Nabijanie mobilného zariadenia

Zapojte kabel do power banky a druhy koniec zapojte do svojho zariadenia. Skontrolujte si prosim
vzajomnu kompatibilitu vystupného vykonu s parametrami Vasho zariadenia. Pre Apple produkty pozite
kompatibilny kabel (nie je stc¢astou balenia).

Funkcia Power Delivery s vykonom 18 W je na konektore Type-C (Output 1) aktivovana iba v pripade, ked
je k power banke pripojené len jedno zariadenie. V pripade pripojenia viacerych zariadeni do ostatnych
portovsa funkcia deaktivuje.

Bezpecnostné pokyny
Pozorne si prestuduijte nizsie uvedené bezpecnostné pokyny a navod na obsluhu, predidete tak
moznému poskodeniu pristroja ¢i pripadnému zraneniu. Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za
poskodenie zariadenia v désledku jeho nespravneho pouzivania.

* Dbajte, aby nedoslo k padu, Umyselnému ¢i neimyselnému rozbitiu, prehnutiu, preliaceniu ¢iinej
deformacii batérie, ktorad by mohla mat za nasledok narusenie jej funkénosti.

Nevkladajte do batérie Ziadne cudzie predmety.

Skontrolujte napétie u Vasho pristroja. V pripade nekompatibility napatia oboch zariadeni méze doéjst
kich poskodeniu.

Nevystavujte tento vyrobok vlhkosti, ani ho nepronarajte do kvapalin. Jedine uchovavanie batérie

v suchu méze zarudit jej spravnu funkénost. Batériu skladujte a pouzivajte pri teplotdch medzi
0°C-45°C.

¢ Zvysenu pozornost venujte dostatocnej vzdialenosti od zdrojov tepla, pri vystaveni teplotdm vyssim
ako 60 stupnov méze dojst k jej poskodeniu.

Dobijajte externt batériu kazdé tri mesiace, aj v pripade, Ze ju nepouzivate.

Batéria sa pri nabijani i pouzivani mierne zahrieva. Venujte prosim zvysent pozornost extrémnemu
zahrievaniu batérie, ktoré méze indikovat problém s nabijacim obvodom elektronického zariadenia.
Vtakom pripade batériu bezodkladne odpojte od zariadenia a obrétte sa na kvalifikovaného technika.
Po tiplnom nabiti odpojte zariadenie od zdroja energie, zarucite tak dlhsiu Zivotnost batérie.

* Uchovavajte batériu mimo dosah batoliat a deti, zabranite tak vzniku nebezpecnych situacif.

Vylaéeni d d
p

Tato externd batéria je uréend iba pre pouzitie v spojeni s vhodnym mobilnym zariadenim. Vzdy pred

prvym pouzitim batérie a nového zariadenia overte ich vzajomnu kompatibilitu. Vyrobca nenesie Ziadnu

zodpovednost za pripadni skodu na mobilnom zariadeni sposobent nespravnom pouzitim tohto

produktu.

sa nesmie povazovat za bezny komunalny odpad a musf sa likvidovat podla miestne
platnych pravnych predpisov. Odovzdajte tento produkt na ekologicku likvidaciu. Spravnou
likvidaciou tohto produktu chranite Zivotné prostredie. Pre viac informacii sa obratte na
miestnu samospravu zaoberajlcu sa likvidaciou komunélneho odpadu, najblizsie zberné

E Tento symbol na produkte alebo v sprievodnej dokumentécii oznacuje, ze dany produkt
—

C € miesto alebo svojho predajcu.
Tento produkt sp\’ﬁa véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nan vztahuju.

IEI Trieda Il - Ochrana pred Urazom elektrickym pridom je zaistena dvojitou alebo zosilnenou
izolaciou.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



